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(статьи находятся в разработке, проводятся консультации для студентов - 

активистов научного клуба «ЭВРИКА: КЛЮЧ ОТ ЛАБИРИНТА», варианты 

статей проверяются и возвращаются на корректировку, оформляются 

антиплагиат и рецензия с окончательной сдачей в редакцию сборника) 

 

 

1. АНТИТЕЗА  как стилистический прием в романе П.Е. Овсянкина и М.Ю. 

Ананченко «Ключ от лабиринта» 

2. Стилистический потенциал фигур ПЕРЕЧИСЛЕНИЯ в романе П.Е. 

Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»  

3. ЛЕКСИЧЕСКАЯ КОНВЕРСИЯ как стилистический прием в романе П.Е. 

Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»  

4. Отражение ДИМЕНЗИОНАЛЬНОСТИ И ИНТЕНСИВНОСТИ в 

художественном тексте (на примере пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. 

Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

5. Стилистический потенциал ПАРОНИМИИ в художественном тексте (на 

примере пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от 

лабиринта») 

6. Языковая природа стилистического приема ГОМЕОТЕЛЕВТ в романе 

П.Е. Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта» 

7. Использование иностранных слов как авторская интенция (намерение) в 

романах пятилогии «Ключ от лабиринта» П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко 

8. Стилистический прием ИРОНИЯ в художественном тексте (на примере 

романов пятилогии «Ключ от лабиринта» П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко) 

9. Стилистический прием КИКЛОС (повтор в начале и в конце текстового 

фрагмента) в художественном тексте (на примере романов пятилогии П.Е. 

Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

10. Способы проявления и обозначения антонимичного в художественном 

тексте (на материале  романов пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. Ананченко 

«Ключ от лабиринта»)  

11. Экспрессивный потенциал стилистического приема «ЦЕПОЧЕЧНЫЙ 

ПОВТОР» в художественном тексте (на примере романов пятилогии П.Е. 

Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

12. Языковая природа стилистических приемов ИЗОЛЯЦИИ в 

художественном тексте (на примере романов пятилогии «Ключ от лабиринта» 

П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко) 



13. Экспрессивный потенциал стилистического приема ЗЕВГМА в 

художественном тексте (на примере романов пятилогии П.Е. Овсянкина и 

М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

14. Языковая природа стилистического приема МЕТОНИМИЯ в 

художественном тексте (на примере романов пятилогии «Ключ от лабиринта» 

П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко) 

 

ЖДУТ СВОЕГО ИССЛЕДОВАТЕЛЯ ТЕМЫ: 

 

15. Языковые средства контактного и дисперсного (дистантного) 

воплощения и описания релевантных характеристик персонажей в 

художественном тексте (на примере пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. 

Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

16. Особенности репрезентации мультимодусного описания в 

художественном тексте (на примере пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. 

Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

17.  Языковые средства размещения назидательного контента в 

художественном тексте (на примере пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. 

Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

18. Стилистический потенциал приемов группы СРАВНЕНИЯ (на примере 

пятилогии П.Е. Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта»)  

19. Стилистический прием АНТОНАМАЗИЯ – стилистическое обыгрывание 

имен собственных в художественном тексте (на примере романов пятилогии 

«Ключ от лабиринта» П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко) 

20. Модусность, модельность и вариативность описания в художественном 

тексте (на материале романов пятилогии «Ключ от лабиринта» 

П.Е.Овсянкина и М.Ю. Ананченко) 

21. Вымысел и домысел как стилистический прием персуативности 

(достижения убедительности) в романе П.Е. Овсянкина и М.Ю. Ананченко 

«Ключ от лабиринта» 

22. Гиперболы преувеличения и гиперболы преуменьшения в романе П.Е. 

Овсянкина и М.Ю. Ананченко «Ключ от лабиринта» 

 

 


